
CONSEIL  DES  MINISTRES  DU  VENDREDI  08 JUIN  2007 
 

Le Conseil des ministres s’est réuni ce matin sous la présidence du  
Premier ministre suppléant, Dr. Ahmed Rashid Beebeejaun, et a, entre 
autres:-  
 
1. pris note que les Tourism Authority (Pleasure Craft Licence Fees) (Amendment) 

Regulations 2007 et les Tourism Authority (Canvasser Permit Fees) (Amendment) 
Regulations 2007 seront promulguées pour, entre autres, revoir à la  baisse les 
frais payables par les opérateurs de bateaux de plaisance. 

 
 Les frais sont comme suit: 

 
(i) Pour les bateaux faisant pas plus de six mètres, de Rs 8 000 à Rs 6 000; 

et 
 

(ii) Pour les bateaux faisant plus de six mètres mais pas plus de 12 mètres, 
de Rs 12 000 à Rs 8 000. 

 

 Le nouveau tarif sera en vigueur pendant une période de deux ans et ne sera plus 
applicable après le 30 avril 2009. 

 
 Par ailleurs, le Canvasser permit fee payable par les propriétaires de bateaux de 

plaisance qui font eux-mêmes leur canvassing passe à Rs 3 000. 
 
2. pris note que selon le dernier bulletin des statistiques, 65 301 touristes ont visité 

Maurice en mai 2007, ce qui représente une hausse de 28,6 % par rapport au 
même mois en 2006. Les arrivées touristiques pour les cinq premiers mois de 2007 
ont atteint 379 529 par rapport à 317 382 pour la même période en 2006, c’est-à-
dire, une hausse de 19,6%. 

 
 La tendance du marché est comme suit : France (+69,9%) ; Italie (+30,8%) ; 

Afrique du sud (+23,7%) ; Espagne (+26,6%) ; Australie (+19,9%) ; Inde 
(+12,4%) ; Suisse (+35,1%) et Allemagne (+79,6%). 

 
 Avec 62 147 de touristes additionnels qui ont visité Maurice pendant les cinq 

premiers mois de cette année, l’on s'attend à ce que 100 000 touristes additionnels 
visitent Maurice avant décembre 2007. Le succès est attribué à la politique de 
libéralisation de l'accès aérien et à l'excellente image de Maurice, soutenue par des 
campagnes de visibilité menées par tous les acteurs de l'industrie. 

 

 Les statistiques pour Rodrigues indiquent également une hausse moyenne de 
15,7% dans les arrivées touristiques pour le premier trimestre de 2007. Pour le 
mois d'avril 2007, Rodrigues a enregistré une performance remarquable dans les 
arrivées touristiques avec une hausse de 23,9% par rapport à la période 
correspondante de 2006. 
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3. donné son aval à la présentation à l’Assemblée nationale du Vallée d’Osterlog 

Endemic Garden Foundation Bill.  Ce projet de loi prévoit la création d’une entité 
légale qui sera connue comme la Vallée d’Osterlog Endemic Garden Foundation 
dont les responsabilités principales seront de gérer, d’administrer, de préserver, de 
soutenir, de développer et de promouvoir des visites et les connaissances par 
rapport au Vallée d’Osterlog Endemic Garden. 

 
4.  pris note que les accords suivants seront signés avec les autorités françaises: 
 
 (a) une Convention de Partenariat entre l’Industrial and Vocational Training 

Board  et l’Académie de la Réunion qui fait provision pour des échanges 
dans les domaines tels que l’ingénierie automobile, l’industrie de 
l’hospitalité et du tourisme, la production du textile, la climatisation et la 
réfrigération, la construction et les travaux d’entretien, le marketing et la 
communication; et 

 
 (b) une Convention entre le Mauritius Institute of Education et l’Institut 

Universitaire de Formation des Maîtres de la Réunion.  La convention 
portera sur des échanges et/ou un dispositif de collaboration dans les 
domaines de la formation  des enseignants, la formation des formateurs et 
le développement du matériel.  

 
5. pris note de la rédaction définitive d’un accord de partenariat dans le secteur de la 

pêche entre la Commission européenne et Maurice.  L’accord prévoit, entre autres, 
une coopération scientifique et l’accès aux bateaux de pêche des pays de la 
Commission européenne  dans les eaux mauriciennes.  L’accord revêt une 
importance considérable pour le secteur de la pêche du fait que l’industrie thonière 
exporte ses produits sur le marché de la Commission européenne à des tarifs 
préférentiels et que les bateaux provenant des pays de la Commission fournissent 
des matières premières aux industries mauriciennes engagées dans la mise en boîte 
et la transformation du thon, contribuant ainsi au développement durable du 
Seafood hub à Maurice. 

 
6.  pris note des retombées de la visite du vice-Premier ministre et ministre du 

Tourisme, des Loisirs et des Communications extérieures, à Rodrigues du 26 au 28 
mai 2007. 

 
 Le vice-Premier ministre et ministre du Tourisme, des Loisirs et des 

Communications extérieures a rencontré le Chef Commissaire de l’Assemblée 
régionale de Rodrigues, le chef exécutif de l’île, et d’autres hauts cadres de 
l’administration rodriguaise et a, entre autres, discuté des sujets suivants : 

 
(i) la stratégie promotionnelle et un nouveau label pour Rodrigues;  

 

(ii) les dispositions prises par Air Mauritius afin de pallier à la réduction du 
nombre de places, cela suite à l’arrêt des vols de Catovair sur Rodrigues; 
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(iii) le progrès par rapport au projet de développement d’un parcours nature à Trou 
d’Argent; et 

 

(iv) les dispositions prises à l’aéroport international SSR pour faciliter le transit des 
passagers à destination de Rodrigues. 

 
7.  pris note des retombées de la mission du ministre de l’Agro-industrie et de la 

Pêche, du 20 au 25 mai 2007, à Bruxelles où il a assisté aux consultations 
ministérielles spéciales sur le sucre et à la réunion des ministres des ACP et 
ACP/EU. 

 

Les consultations ministérielles sur le sucre étaient axées sur, entre autres: 
 

(a) les questions d’implémentation par rapport au régime sucrier de l’UE; 
 

(b) les négociations des prix garantis aux ACP pour 2006/2007; 

(c) le financement de l’UE aux ACP pour les Multi-Annual Adaptation 
Strategies; et 

 

(d) le Protocole sucre dans le contexte des négociations d’APE ; 

(e) la coopération intra-ACP sur la recherche et le développement.  
 

Le ministre de l’Agro-industrie et de la Pêche, en tant que porte-parole ministériel 
pour le sucre, et de concert avec les ministres du Bureau élargi, c’est-à-dire  Fidji, 
la Guyane, et le Swaziland, a eu une réunion fructueuse avec le Commissaire 
Mandelson concernant la révision commune du Protocole sucre comme stipulé 
sous l’accord de Cotonou afin de sauvegarder les bénéfices de cet instrument de 
commerce et de développement de longue date. 

 

Le Conseil des ministres ACP s’est penché, entre autres, sur les thèmes suivants : 

(i) le fonds global pour combattre le SIDA, la tuberculose et la malaria; 

(ii) le rapport des ministres responsables des négociations APE; 

(iii) l’identification et la mobilisation des ressources pour la préparation et la mise 

en œuvre d’APE; et 

(iv) l’aide au commerce. 

 
8.  pris note des retombées de la visite, du 19 au 29 mai 2007, de M. Bernard Gruson, 

directeur général des Hôpitaux Universitaires de Genève (HUG) et de ses équipes 
médicales.  Une équipe dirigée par le Prof. Kalangos a examiné 19 patients et a 
opéré 11 enfants atteints de maladies cardiaques congénitales, tandis que l’équipe 
dirigée par le Dr. Tabatabay, chirurgien ophtalmique, a examiné 300 patients, et 
procédé à 40 opérations complexes de chirurgie vitreo-rétinienne et  effectué trois 
greffes cornéennes. 
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 Le Conseil a aussi pris note que le ministère de la Santé et de la Qualité de la Vie 

et les HUG ont signé un protocole d’accord portant sur: 
 
 (i) le soutien au National Diabetes Framework; 
 

 (ii) le financement de l’achat de cameras rétiniennes pour des tests de   
  dépistage chez les diabétiques  au niveau régional; 
 

 (iii) une assistance au ministère pour la mise sur pied d’un registre national en 
ligne pour enregistrer des cas de diabète de types I et II; 

 

 (iv) la formation du personnel médical et paramédical; et 
 

 (v) une assistance aux patients qui ne peuvent être opérés à Maurice. 
 

9. pris note des activités organisées par le ministère de la Santé et de la Qualité de la 
Vie en collaboration avec la Blood Donors Association pour marquer la Journée 
mondiale du don de sang le 14 juin 2007. 

 
 Cette Journée mondiale, célébrée pour la première fois le 14 juin 2004, coïncide 

avec l’anniversaire de Karl Landsteiner, lauréat du Prix Nobel, qui avait découvert 
le système des groupes sanguins ABO.  Cette Journée constitue une occasion pour 
exprimer, au niveau mondial, de la gratitude vis-à-vis des donneurs de sang 
volontaires non rémunérés.  Elle a aussi pour but de créer une plus grande 
sensibilisation sur l’importance de faire des dons de sang volontaires et 
d’encourager plus de personnes à devenir des donneurs réguliers. 

 
 Le programme d’activités comprendra : 
 

(a) une marche du complexe sportif de Rose Hill jusqu’au Plaza; 
 

(b) un débat entre les étudiants de Form VI des régions de Rose Hill, 
Belle Rose et Beau Bassin.  Le thème du débat sera «Y a-t-il une 
place pour l’altruisme dans le don de sang?»; 

 

(c) un sketch et des programmes culturels; 
 

(d) une collecte de sang au Plaza; et 
 

(e) une cérémonie de remise de prix aux collèges ayant activement 
participé à des opérations de collecte de sang. 

 
10. pris note que l’atelier de travail Sub-Regional-Green Customs Initiative du 

Programme des Nations Unies pour l’environnement (PNUE) se tiendra du 18 au 
20 juillet 2007 à Maurice. 

 

 Le concept Green Customs, développé en 2001 par le PNUE, réunit sur une seule 
plateforme plusieurs conventions environnementales liées au commerce pour une 
formation intégrée à l’intention des douaniers et d’autres personnes engagés dans 
le contrôle international du commerce en vue de combattre le commerce illégal. 
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L’atelier de travail, le premier dans son genre organisé pour les pays de l’océan 
Indien, a comme objectifs, entre autres: 

 
(i) de sensibiliser les officiers de la douane quant à leur rôle dans 

l’application des Multilateral Environmental Agreements (MEAs); 
 

(ii) d’encourager la création de liens au niveau national entre les 
partenaires clé concernées par les MEAs; 

 

(iii) d’encourager des dialogues bilatéraux ainsi que régionaux sur des 
sujets liés au commerce; et 

 

(iv) de mettre à la disposition des administrations douanières des 
ressources pour l’application des MEAs, plus particulièrement parmi 
les organisations internationales concernées. 

 
11.  pris note des retombées de la mission du ministre de la Santé et de la Qualité de la 

Vie du 12 au 19 mai à Genève où il a participé à: 
 
 (i) la 45e Conférence des ministres de la Santé de la Communauté de l’Afrique 

orientale, centrale et australe (ECSA); 
 
 (ii) la Pre-WHA Meeting of Commonwealth Health Ministers; et 
 
 (iii) la 60e Assemblée mondiale de la Santé (WHA). 
 
 Lors de la 45e Conférence régionale des ministres de la Santé de l’ECSA, le 

rapport d’évaluation pour la période allant du 1 juillet 2006 au 30 avril 2007 a été 
discuté et adopté de même que les calendriers de travail avec les coûts pour 2007-
2008 qui comprennent, entre autres, la santé familiale et génésique, l’alimentation 
et la nutrition, le développement de systèmes de santé et le renforcement des 
capacités. 

 
 Les questions suivantes étaient à l’ordre du jour de la Pre-WHA Meeting of 

Commonwealth Health Ministers: 
 

• Discuter des maladies reliées au mode de vie: les politiques, les pratiques et 
 les défis y relatifs dans les pays du Commonwealth; 

 

• L’examen de l’action du secrétariat du Commonwealth sur les priorités 
 sanitaires, y compris le programme de travail de la section sanitaire; et 

 

• Recevoir les mises à jour disponibles sur les questions de priorités 
 sanitaires dans les pays du Commonwealth. 
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 La 60e Assemblée mondiale de la Santé a poursuivi son travail à travers deux 

comités qui se sont penchés sur les préoccupations sanitaires suivantes: 
 
 (i)  L’ébauche du plan stratégique à moyen terme pour 2008-2013; 
 

 (ii)  Grippe aviaire et grippe pandémique; 
 

 (iii)  Poliomyélite: dispositif de gestion des risques susceptibles de 
compromettre l’éradication; 

 
 (iv)  Stratégies et interventions fondées sur des données factuelles visant à 

réduire les méfaits de l’alcool; et 
 

 (v)  Santé bucco-dentaire : plan d’action pour la promotion et la prévention 
intégrée des maladies. 
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